
Občina Škofja Loka
Občina Gorenja vas - Poljane
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Turizem Škofja Loka

Kidričeva cesta 1a
4220 Škofja Loka 
T: 04 517 06 00
F: 04 517 06 05 
E: prireditve@skofja-loka.com

www.skofja-loka.com 

Vse organizatorje prireditev vabimo,
da nam najkasneje do 15. v mesecu 
pošljejo podatke o prireditvah za 
prihodnji mesec.

Pod ugodnimi pogoji nudimo tudi 
možnost dodatnega oglaševanja.
 
Po želji vam koledar prireditev
brezplačno pošljemo na dom ali
po elektronski pošti.

Za morebitne spremembe v
programu ne odgovarjamo.
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DAN DATUM URA NAZIV PRIREDITVE KRAJ ORGANIZATOR INFO

PE 29.
avg.

19.00 Odprtje razstave  stripov Iztoka Sitarja
 »Čudaki ljubijo drugače» (na ogled do 19.9.2014)
Exhibition opening: Cartoons by Iztok Sitar ‘Čudaki ljubijo 
drugače’ (exhibition on view until 19.9.2014 )

Kulturni center
slikarjev Šubic,
Poljane nad
Škofjo Loko

Kulturni center slikarjev Šubic Boris Oblak, 031 394 751
info@subicevahisa.si

SO 30.
avg.

09.00 Celodnevno dogajanje in rajanje za otroke  Živ Žav z 
malo Zminško Avanturo (štart ob 10.00) / Day full of 
events and fun for children - Živ Žav with Little Zminška 
Adventure (start at 10.00am)

Športni park v Zmincu ŠD Utrip Stanko Livk, 040 897 888
stanko.livk@gmail.com 
sdutrip@gmail.com
www.sdutrip.si

PO 01. do / till
03.09.

Vpis za lanske abonente / Enrolment for existing
subscribers (12.00 - 14.00 in 17.00 - 20.00)

Dvorana na Češnjici,
Restavracija Lušina

Kulturno društvo Češnjica Veronika Lušina, 041 825 292
kdcesnjica@gmail.com 
www.smejmo.se

do / till
30.09.

Domoznanska razstava: Spomini na prvo svetovno 
vojno / Local Library Exhibition: Memories of the First 
World War

Knjižnica Ivana 
Tavčarja Škofja Loka,
oddelek za odrasle

Ana Marija Miklavčič in
Snežna Taler

Tanja Jenko, 04 51 12 500
tanja.jenko@knjiznica-skofjaloka.si

do / till
02.09.

Vpis za dosedanje abonente / Enrolment for existing 
subscribers (10.00 - 12.00 in 14.00 - 18.00)

Loški oder Loški oder Ana Babnik, 041 730 982
gledalisce@kd-loskioder.si

TO 02. do / till
07.09.

Vpis za dosedanje abonente: Povabilo k vpisu 
otroškega glasbenega abonmaja (to – pe: 10.00 – 12.00 
in 17.00 – 19.00; so: 9.30 – 12.30; ne: 9.30 – 12.30 in 
17.00 – 19.00) / Enrolment for existing subscribers:
Invitation to subscribe for children’s subscription (Tues 
– Fri: from 10.00 – 12. 00 and 17.00 – 19.00; Sat: 9.30 – 
12.30; Sun: 9.30 – 12.30 and 17.00 – 19.00)

Sokolski dom Občina Škofja Loka Katja Štucin, 04 51 12 312
katja.stucin@skofjaloka.si

do / till
07.09.

Vpis za dosedanje abonente: Povabilo k vpisu 5.
koncertnega »Kristalnega abonmaja« (to – pe: 10.00 – 
12. 00 in 17.00 – 19.00; so: 9.30 – 12.30; ne: 9.30 – 12.30 
in 17.00 – 19.00) / Enrolment for existing subscribers: 
Invitation to subscribe to the 5th ‘Kristal’ concert 
subscription (Tues – Fri: from 10.00 – 12. 00 and 17.00 
– 19.00; Sat: 9.30 – 12.30; Sun: 9.30 – 12.30 and 17.00 – 
19.00

Sokolski dom Občina Škofja Loka Katja Štucin, 04 51 12 312
katja.stucin@skofjaloka.si

SR 03. 09.00 -
11.00,
15.00 -
17.00

Vpis gledališkega abonmaja za dosedanje abonente
Enrolment for theatre subscription for existing
subscribers

Kulturni dom Sv. Duh KD Simba Marko Prosen
041 915 955

do / till
04.09.

Vpis za nove abonente / Enrolment for new subscribers 
(10.00 - 12.00 in 14.00 - 18.00)

Loški oder Loški oder Ana Babnik, 041 730 982
gledalisce@kd-loskioder.si

16.00 -
19.00

Ekološka tržnica Škofja Loka
Škofja Loka Organic Market

Mestni trg Razvojna agencija Sora d.o.o. Jerneja Klemenčič Lotrič
04 50 60 222
jerneja.lotric@ra-sora.si
www.ra-sora.si

18.00 Odprtje razstave  Lidije Debelak: Glineni reliefi
(na ogled do 2.10.2014) / Open Exhibition of the work
of Lidija Debelak: Clay reliefs (exhibition on view until 
2.10.2014)

Rokodelski center
DUO Šk. Loka,
Mestni trg 34

Rokodelski center DUO
Škofja Loka

04 51 12 460
rokodelskicenter@skofja-loka.com
www.duo-kunsthandwerk.eu

20.00  

 

cerkev sv. Jurija v
Stari Loki

Zavod Periferija Kamnik,
Imago Sloveniae – Podoba 
Slovenije, Kulturno – zgodovinsko 
društvo Lonka Stara Loka

zormanan@gmail.com 
www.staraloka.si

ČE 04. 10.00 23. letno srečanje upokojencev Gorenjske ter srečanje 
prostovoljcev projekta Starejši za starejše / 23rd 
Gorenjska Pensioners annual meeting and meeting of 
volunteers of the project ‘Starejši za starejše’

Tavčarjev dvorec na 
Visokem pri Poljanah

PZDU Gorenjske Janez Sušnik (PZDUG – predsednik)
031 303 180
janez.susnik@mernik.si

do / till
05.09.

Vpis novih abonentov / Enrolment for new subscribers
(12.00 - 14.00 in 17.00 - 20.00)

Dvorana na Češnjici,
Restavracija Lušina

Kulturno društvo Češnjica Veronika Lušina, 041 825 292
kdcesnjica@gmail.com 
www.smejmo.se

19.00 Odprtje razstave zvoncev: Komu so zvonili
Exhibition opening: For Whom the Bell Tolls

Galerija Ivana Groharja Loški muzej Škofja Loka Mira Kalan, 04 51 70 400

PE 05. 09.00 -
11.00

Vpis gledališkega abonmaja za nove abonente
Enrolment for theatre subscription for new subscribers

Kulturni dom Sv. Duh KD Simba Marko Prosen, 041 915 955



DAN DATUM URA NAZIV PRIREDITVE KRAJ ORGANIZATOR INFO

PE 05. 18.00 3. igre Javnega zavoda Ratitovec: Nočni turnir v malem 
nogometu / 3rd Ratitovec Public Institute Games: Five-
a-side football night tournament

Športni park Dašnica Javni zavod Ratitovec www.jzr.si

SO 06. 08.00 -
12.00

Tržnica kmetijskih pridelkov in izdelkov
Farmers Market

Mestni trg Razvojna agencija Sora d.o.o. 04 50 60 225
kristina.miklavcic@ra-sora.si
www.ra-sora.si

08.00 -
12.00

Sejem starin: Starinarnica na Plac’
Antiques Market: Starinarnica na Plac’

Mestni trg Razvojna agencija Sora d.o.o. 04 51 12 460
rokodelskicenter@skofja-loka.com
www.skofja-loka.com

09.00 3. igre Javnega zavoda Ratitovec: Turnir v odbojki na 
mivki / 3rd Ratitovec Public Institute Games: Beach
volleyball tournament

Športni park Dašnica Javni zavod Ratitovec www.jzr.si

10.00 14. svetovni festival praženega krompirja
14th Sauteed Potato Festival

Tavčarjev dvorec na 
Visokem pri Poljanah

TD Gorenja vas Zvone Bašelj, 041 517 704
zvone.baselj@gmail.com

10.00 3. igre Javnega zavoda Ratitovec: Turnir v florballu
3rd Ratitovec Public Institute Games: Floorball tourna-
ment

Športni park Dašnica Javni zavod Ratitovec www.jzr.si

10.00 Vodenje po utrdbi na Golem vrhu
Guided tour of the Goli vrh fortifications

Utrdba na Golem vrhu Občina Gorenja vas-Poljane 04 51 83 120, 031 685 524
marjeta.sifrar@obcina-gvp.si

11.00 -
14.00

10. srečanje vaščanov podblegoških vasi ob Koči na 
Blegošu / 10th meeting of villagers from the villages be-
neath Blegoš – Blegoš mountain hut (Koča na Blegošu)

Koča na Blegošu PD Škofja Loka PD Škofja Loka
04 51 20 667, 051 332 777
info@pd-skofjaloka.com 

15.00 3. igre Javnega zavoda Ratitovec: Turnir v streljanju z 
zračno puško / 3rd Ratitovec Public Institute Games:
Air rifle shooting tournament

Športni park Dašnica Javni zavod Ratitovec www.jzr.si

15.00 3. igre Javnega zavoda Ratitovec: Turnir v balinčkanju
3rd Ratitovec Public Institute Games: Bowls tournament

Športni park Dašnica Javni zavod Ratitovec www.jzr.si

16.00 3. igre Javnega zavoda Ratitovec: Roverček s skavti
3rd Ratitovec Public Institute Games: ‘Roverček s skavti’
(Little Rover with scouts)

Športni park Dašnica Javni zavod Ratitovec www.jzr.si

20.00 Koncert: Škofjeloška noč
Concert: Škofja Loka Night
(Siddharta, Zlatko & Optimisti, Cherry’s hot lips, Chatte 
noire, Le Serpentine)

Škofjeloški grad Društvo ljubiteljev glasbe Žiga, 030 389 674
www.skofjeloskanoc.si

NE 07. 07.00 -
18.00

38. septembrski rekreativni pohod na Ratitovec
38th September Recreative Walk to Ratitovec

Krekova koča na 
Ratitovcu

PD za Selško dolino
Železniki

Alojz Lotrič
lotric.lojze@gmail.com
www.pd-zelezniki.com

PO 08. 18.30 Tečaj meditacije: »Čuječnost – napotki za življenje večje 
kakovosti« / Meditation Course: ‘Čuječnost’ – tips for a 
greater quality of life

OŠ Škofja Loka – 
Mesto

Center Maitreja 070 314 548
info@kadampa-si.org 
www.kadampa-si.org

TO 09. do / till
30.09.

Vpis za nove abonente: Povabilo k vpisu otroškega 
glasbenega abonmaja (to – pe: od 10.00 – 12. 00 in 
17.00 – 19.00; so: 9.30 – 12.30; ne: 9.30 – 12.30 in 17.00 
– 19.00) / Enrolment for new subscribers: Invitation to 
subscribe for children’s subscription (Tues – Fri: from 
10.00 – 12. 00 and 17.00 – 19.00;  Sat: 9.30 – 12.30;
Sun: 9.30 – 12.30 and 17.00 – 19.00

blagajna
Sokolskega  doma

Občina Škofja Loka Katja Štucin, 04 51 12 312
katja.stucin@skofjaloka.si

do / till
30.09.

Vpis za nove abonente: Povabilo k vpisu 5. koncertnega 
»Kristalnega abonmaja« (to. – pe: od 10.00 – 12. 00 in 
17.00 – 19.00; so: 9.30 – 12.30; ne: 9.30 – 12.30 in 17.00 
– 19.00) / Enrolment for new subscribers: Invitation to 
subscribe to the 5th ‘Kristal’ concert subscription
(Tues – Fri: from 10.00 – 12. 00 and 17.00 – 19.00;
Sat: 9.30 – 12.30; Sun: 9.30 – 12.30 and 17.00 – 19.00)

blagajna
Sokolskega  doma

Občina Škofja Loka Katja Štucin, 04 51 12 312
katja.stucin@skofjaloka.si

18.00 Odprtje Pasijonske pisarne
Opening of the Passion Play office

Mestni trg (pred bivšo 
poslovalnico GB)

Zavod za kulturo Škofja Loka matej.peternelj@pasijon.si

SR 10. 16.00 -
19.00

Ekološka tržnica Škofja Loka
Škofja Loka Organic Market

Mestni trg Razvojna agencija Sora d.o.o. Jerneja Klemenčič Lotrič
04 50 60 222
jerneja.lotric@ra-sora.si
www.ra-sora.si



DAN DATUM URA NAZIV PRIREDITVE KRAJ ORGANIZATOR INFO

ČE 11. 19.00 Golob – Karim – Vrčun: Razstava Društva likovnih
umetnikov Severne Primorske (na ogled do 1.10.2014)
Golob – Karim – Vrčun: Exhibition of the North Primorska 
Artists Society (on view until 1.10.2014)

avla Sokolskega
doma

Združenje umetnikov Šk. Loka,
Sokolski dom

Mito Gegič, 040 660 626
mito.gegic@gmail.com 
Agata Pavlovec, 031 432 457
agata.pavlovec@gmail.com

PE 12. 16.00 3. igre Javnega zavoda Ratitovec: Atletika mnogoboj
3rd Ratitovec Public Institute Games: Athletics

Športni park Dašnica Javni zavod Ratitovec www.jzr.si

18.00 Filatelistična razstava: Glasbeni utrinki na znamkah
Philatelic Exhibition: Musical impressions on stamps

župnišče v Žireh Filatelistično društvo Lovro Košir 
Škofja Loka, Župnija  Žiri

Srečko Beričič, 031 412 690
srecko.bericic@yahoo.com

19.00 Slovesna sv. maša ob 120–letnici rojstva organista in 
skladatelja Antona Jobsta / Solemn high mass to mark 
the 120th anniversary of the organist and composer 
Anton Jobst

župnijska cerkev sv. 
Martina v Žireh

Župnija  Žiri Tone Čadež, 051 397 098
tone.cadez@gmail.com

19.00 Mednarodni festival pihalnih orkestrov »Loka jo piha«
International Wind Orchestra Festival ‘Loka jo piha’

Mestni trg (v primeru 
dežja, na Loškem odru)

Mestni pihalni orkester Škofja Loka Tjaša Cof, 040 474 903
mpo.skofjaloka@gmail.com

21.00 3. igre Javnega zavoda Ratitovec: Poker
3rd Ratitovec Public Institute Games: Poker

Športni park Dašnica Javni zavod Ratitovec www.jzr.si

SO 13. 08.00 -
12.00

Tržnica kmetijskih pridelkov in izdelkov
Farmers Market

na trgu Ivana Regna Razvojna agencija Sora d.o.o. 04 50 60 225
kristina.miklavcic@ra-sora.si
www.ra-sora.si

08.00 -
12.00

Tržnica kmetijskih pridelkov in izdelkov
Farmers Market

pri BC Mercator Razvojna agencija Sora d.o.o. 04 50 60 225
kristina.miklavcic@ra-sora.si
www.ra-sora.si

09.00 -
18.00

Loški umetniški festival - LUFt: Umetniška tržnica, iz-
menjava oblačil, zbiranje materiala za živali v zavetiščih, 
Pink ponk delavnica, otroška delavnica, Zelemenjava, 
pilates, Modna revija / LUFt - Loka Art Festival: artists 
market, clothing exchan-ge, collecting materials for 
animals in shelters, Ping pong workshop, children’s
workshop, vegetable exhange, pilates, fashion show

Mestni trg Kulturno umetniško društvo LUFt Tina Vidovič, 031 208 338
festival.luft@gmail.com 
www.luft.si

Mednarodni festival pihalnih orkestrov »Loka jo piha«
(10.00 – 12.30, promenadni koncerti na Mestnem trgu; 
16.00, promenadni koncerti na različnih lokacijah;
17.00, parada godb; 17.30, koncerti godb in orkestrov 
na Mestnem trgu) / International Wind Orchestra
Festival ‘Loka jo piha’ (10.00 – 12.30, Concert promenade 
in the town square; 16.00, Promenade concert in
various locations; 17.00, Parade of bands; 17.30, Band 
and orchestra parade in the town square

Mestni trg, Nama, 
Stara Loka
(v primeru dežja, na 
Loškem odru)

Mestni pihalni orkester Škofja Loka,
Kulturno – zgodovinsko društvo 
Lonka Stara Loka

Tjaša Cof, 040 474 903
mpo.skofjaloka@gmail.com

10.00 3. igre Javnega zavoda Ratitovec: Gasilsko tekmovanje 
športne vsebine / 3rd Ratitovec Public Institute Games:
Firefighters’ competition with sports content

Športni park Dašnica Javni zavod Ratitovec www.jzr.si

15.00 -
20.00

Šivanje – tridnevni začetni tečaj (13.09., 14.09., 15.09.)
Sewing – Three day beginners course (13.09, 14.09, 15.09)

Rokodelski center 
DUO, Mestni trg

Anamarija Pezdirc,
Majda Smolnikar

041 536 017
anamarija.pezdirc@gmail.com
041 964 770
majda.smolnikar@majstyle.si

15.00 -
21.00

Loški umetniški festival - LUFt: Grajska gostija
LUFt - Loka Art Festival: castle food fair

Loški grad Kulturno umetniško društvo LUFt Tina Vidovič, 031 208 338
festival.luft@gmail.com 
www.luft.si

16.00 4. Groharjev tek
4th Grohar Run

Sorica ŠD Sorica Tadej Jensterle, 041 906 088
sdsorica@gmail.com

NE 14. 07.00 Peš romanje na Vrh Sv. Treh Kraljev
Pilgrimage on foot to the Peak of the Three Kings

za gostiščem
Katernik

Društvo ŠmaR Ciril Vidmar, 031 631 996
vidmar.ciril@gmail.com

10.00 3. kolesarski  Vzpon na Lubnik
3rd Bike Climb to Lubnik

Škofja Loka -  Breznica 
pod Lubnikom

Športna zveza Škofja Loka Igor Drakulič, 041 344 138
igor@drakulic.eu

15.00 3. igre Javnega zavoda Ratitovec: Rolka – streetboard 
poligon / 3rd Ratitovec Public Institute Games: Skate-
board – streetboard polygon

Športni park Dašnica Javni zavod Ratitovec www.jzr.si

16.00 3. igre Javnega zavoda Ratitovec: Srednjeveške športne 
igre TD / 3rd Ratitovec Public Institute Games: Medieval 
sports games TD

Terasa Športne 
dvorane Železniki

Javni zavod Ratitovec www.jzr.si



25.09. - 04.10.2014

Dnevi evropske kulturne 
dediščine 2014:
Dediščina gre v šolo
Days of European
Cultural Heritage 2014:
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DAN DATUM URA NAZIV PRIREDITVE KRAJ ORGANIZATOR INFO

PO 15. 18.00 Filatelistična razstava: Prva sv. vojna na znamkah
Philatelic Exhibition: The First World War on stamps

Knjižnica Škofja Loka,
oddelek za odrasle

Filatelistično društvo Lovro Košir 
Škofja Loka, Knjižnica Ivana 
Tavčarja Šk. Loka

Srečko Beričič, 031 412 690
srecko.bericic@yahoo.com 

18.30 Tečaj meditacije: »Čuječnost – napotki za življenje večje 
kakovosti« / Meditation Course: ‘Čuječnost’ – tips for a 
greater quality of life

OŠ Škofja Loka – 
Mesto

Center Maitreja 070 314 548
info@kadampa-si.org 
www.kadampa-si.org

TO 16. 08.00 -
13.00,
16.00 -
20.00

Veter v laseh 2014: športno-zabavna prireditev
(v primeru dežja 18.09. ali 23.09. ali 25.09.)
Wind  in the Hair 2014

Športni park za
OŠ Ivana Groharja

Občina Škofja Loka: LAS Šk.
Loka in ŠD Partizan

Sabina Gabrijel 
04 51 12 330
sabina.gabrijel@skofjaloka.si

SR 17. 16.00 -
19.00

Ekološka tržnica Škofja Loka
Škofja Loka Organic Market

Mestni trg Razvojna agencija Sora d.o.o. Jerneja Klemenčič Lotrič
04 50 60 222
jerneja.lotric@ra-sora.si
www.ra-sora.si

ČE 18. 17.00

17.15

18.00

Plesni dogodki / Dance Events:
Mala plesna šola za predšolske otroke
Dance school for pre-school children;
Klasični balet za predšolske otroke
Classical ballet for pre-school children;
Klasični balet za osnovnošolke
Classical ballet for primary school children

Športna dvorana 
Poden

Cha Cha Cha Plesni center 
Gorenjske

Janez Gorišek
04 25 15 000
041 611 000
info@chachacha.si 
www. chachacha.si

PE 19. 17.15

17.30

18.00

18.30

19.15

Plesni dogodki / Dance Events:
pop – splošna smer za osnovnošolce in jazz balet za 
osnovnošolke / Pop – (general direction) and jazz ballet 
for primary school children;
hip hop za osnovnošolce
Hip Hop for primary school children;
shuffle & jump style za osnovnošolce
Shuffle & Jump style for primary school children;
jazz balet za dijake in študente
Jazz Ballet for pupils and students;
hip hop za srednješolce in študente
Hip Hop for middle school pupils and students

Športna dvorana 
Poden

Cha Cha Cha Plesni center 
Gorenjske

Janez Gorišek
04 25 15 000
041 611 000
info@chachacha.si 
www. chachacha.si

18.00 3. igre Javnega zavoda Ratitovec: Plavanje – 50 m prsno 
+ prosto / 3rd Ratitovec Public Institute Games:
Swimming – 50m breaststroke and freestyle

Plavalni bazen Javni zavod Ratitovec www.jzr.si

18.00 Projekcija fotografij Vlada Jeharta: Živali v gorah,
gozdovih, na travnikih, ob jezerih in rekah / Projections 
of the photographs of Vlada Jeharta: Animals in the 
mountains, forests, pastures, by lakes and rivers

Galerija Muzeja 
Železniki

Muzejsko društvo Železniki Aleksander Čufar
04 51 47 356, 041 341 009
muzej.zelezniki@siol.net

19.00

19.30

19.45

20.00

20.45

Plesni dogodki / Dance Events:
Country line dance – plesi v vrstah
Country Line Dance;
Zumba za ženske vseh starosti
Zumba for women of all ages;
Družabni plesi v parih za mlade in študente
Social Pair Dances for the young and students;
Orientalski ples za vse generacije
Oriental Dance for all generations;
Družabni plesi v parih za odrasle, zakonce in seniorje 
Social Pair Dances for adults, married couples and 
seniors

Športna dvorana 
Poden

Cha Cha Cha Plesni center 
Gorenjske

Janez Gorišek
04 25 15 000
041 611 000
info@chachacha.si 
www. chachacha.si

20.00 Pogovorni večer o orglah in skladatelju Antonu Jobstu
(gosta dr. Franc Križnar in orglarski mojster Marijan 
Bukovšek) / Discussion Evening about organs and the 
composer Anton Jobst (Guests Dr. Franc Križnar and the 
organ master Marijan Bukovšek)

Dvorana župnišča v 
Žireh

Župnija Žiri Tone Čadež, 051 397 098
tone.cadez@gmail.com

SO 20. 08.00 -
12.00

Tržnica kmetijskih pridelkov in izdelkov
Farmers Market

Pred zadružnim 
domom

Razvojna agencija Sora d.o.o. 04 50 60 225
kristina.miklavcic@ra-sora.si
www.ra-sora.si

09.00 3. igre Javnega zavoda Ratitovec: Turnir v tenisu
3rd Ratitovec Public Institute Games: Tennis tournament

Plavalni bazen – tenis 
igrišče

Javni zavod Ratitovec www.jzr.si



DAN DATUM URA NAZIV PRIREDITVE KRAJ ORGANIZATOR INFO

SO 20. 10.00 3. igre Javnega zavoda Ratitovec: Turnir v balinanju
3rd Ratitovec Public Institute Games: Bowls tournament

Plavalni bazen –
balinarska steza

Javni zavod Ratitovec www.jzr.si

15.00 3. igre Javnega zavoda Ratitovec: Turnir v malem
nogometu / 3rd Ratitovec Public Institute Games:
Five-a-side football tournament

Športni park Dašnica Javni zavod Ratitovec www.jzr.si

15.00 -
20.00

Šivanje – tridnevni izpopolnjevalni tečaj
Sewing – Three Day Improvers Course
(20.9., 21.9., 22.9.)

Rokodelski center 
DUO, Mestni trg

Anamarija Pezdirc,
Majda Smolnikar

041 536 017
anamarija.pezdirc@gmail.com
041 964 770
majda.smolnikar@majstyle.si

19.00 Sadovi jeseni: Odprtje razstave domače ustvarjalnosti
The Fruits of Autumn: Open Exhibition of local creativity

Dvorana Ivana
Groharja

TD Sorica Marjan Peternelj
peternelj1@gmail.com

21.00 3. igre Javnega zavoda Ratitovec: Turnir v pikadu
3rd Ratitovec Public Institute Games: Darts tournament

Plavalni bazen – terasa Javni zavod Ratitovec www.jzr.si

NE 21. 09.00 -
13.00

Tekmovanje  v nordijskih skokih in nordijski kombinaciji 
za Pokal Cockta in tekmovanje na rolerjih
Nordic jump and Nordic combination competition for the 
Cockta Cup, and roller skate competition

Nordijski center,
industrijska cona
Žiri

SSK Alpina Žiri Judita Oblak, 041 781 332
www.facebook.com/sskalpina

09.30 Pohod ob Rapalski meji
Walk along the Rapallo Border

Sovodenj – Javorjev 
Dol – Mrzli Vrh –
Sovodenj

TD Sovodenj – sekcija
Kontrabant, Podružnična
šola Sovodenj

Viktor Likar, vodič, 041 352 427
viktor.likar@gmail.com
Dominik Slabe, preds. TD
051 229 169
Milka Burnik, šola
031 769 121

10.00 Pešpot po Zgornji  Davči
Walking path through Upper Davča (Zgornja  Davča)

Pri Jemcu v Davči TD Davča www.davca.si

15.00 Sadovi jeseni, Ovčereja – prikaz pridelave volne od 
striženja do pletenja in filcanja
The Fruits of Autumn: Sheep Farming – Demonstration 
of the production of wool from shearing to knitting and 
felting

Športno igrišče na 
Sorici

TD Sorica Marjan Peternelj
peternelj1@gmail.com

16.00 3. igre Javnega zavoda Ratitovec: Turnir trojk v ulični 
košarki / 3rd Ratitovec Public Institute Games:
Street basketball triple tournament

Športni park Dašnica Javni zavod Ratitovec www.jzr.si

PO 22. 18.30 Tečaj meditacije: »Čuječnost – napotki za življenje večje 
kakovosti« / Meditation Course: ‘Čuječnost’ – tips for a 
greater quality of life

OŠ Škofja Loka – 
Mesto

Center Maitreja 070 314 548
info@kadampa-si.org 
www.kadampa-si.org

SR 24. 16.00 -
19.00

Ekološka tržnica Škofja Loka
Škofja Loka Organic Market

Mestni trg Razvojna agencija Sora d.o.o. Jerneja Klemenčič Lotrič
04 50 60 222
jerneja.lotric@ra-sora.si
www.ra-sora.si

ČE 25. 10.00,
12.00

Otvoritev Dnevov evropske kulturne dediščine 2014:
Dediščina gre v šolo / Opening of Days of European 
Cultural Heritage 2014: ‘Heritage goes to School’

Sokolski dom Občina Škofja Loka, OŠ Ivana 
Groharja, OŠ Škofja Loka – Mesto, 
OŠ Cvetka Golarja, OŠ Jela Janežiča, 
Vrtec Škofja Loka, Gimnazija Škofja 
Loka, Srednja lesna šola

Mateja Hafner Dolenc
04 51 12 344
mateja.hafner@skofjaloka.si

17.30 Brezplačni voden ogled starih Železnikov in TIC-a v 
muzeju / Free guided tour of old Železniki and TIC in
the museum

Most na Racovniku Javni zavod Ratitovec www.jzr.si

PE 26. Prikaz varne hoje v gorah v kopnih razmerah za
mlade planince / Demonstration of safe walking in
the mountains in summer conditions for young
mountaineers

Kamnitnik PD Škofja Loka PD Škofja Loka
04 51 20 667, 051 332 777
info@pd-skofjaloka.com

do / till
22.10.

Mala Groharjeva kolonija: ob 15.00, otvoritev razstave 
del iz leta 2013 / Little Grohar’s Colony: 15.00: Exhibition 
opening, work from 2013

Škofja Loka Javni sklad RS za kulturne 
dejavnosti

Janez Jocif, 041 802 424
janez.jocif@siol.net 
Agata Pavlovec, 031 432 457
agata.pavlovec@gmail.com

17.00 Grafični odtis, likovna razstava učencev OŠ Železniki
Graphic prints: Art exhibition of the pupils of Železniki 
primary school

Galerija Muzeja 
Železniki

Muzej, Muzejsko društvo,
OŠ Železniki

Muzej, 04 51 47 356
muzej.zelezniki@siol.net 
www.jzr.si

od
17.00
dalje

Odprtje obnovljenega Cankarjevega trga in Blaževe 
ulice / Opening of the renovated Cankar Square and 
Blaž Street

Cankarjev trg,
Blaževa ulica,
mestno središče

Občina Šk. Loka Katja Štucin, 04 51 12 312
katja.stucin@skofjaloka.si



LEGENDA / LEGEND: Občina Škofja Loka

Občina Gorenja vas - Poljane

Občina Železniki

Občina Žiri

3. igre Javnega zavoda Ratitovec
3rd Ratitovec Public Institute Games

»Loka jo piha« - Mednarodni festival pihalnih orkestrov
International Wind Orchestra Festival ‘Loka jo piha’

DEKD – Dnevi evropske kulturne dediščine
Days of European Cultural Heritage

DAN DATUM URA NAZIV PRIREDITVE KRAJ ORGANIZATOR INFO

PE 26. 19.00 Odprtje razstav: »Dediščina gre v šolo«, »Pisane 
hiše«: fotografska razstava dijakov Gimnazije Škofja 
Loka in “Mala Groharjeva kolonija 2014” (na ogled 
do 22.10.2014) / Exhibition opening: ‘Heritage goes 
to School’ in Little Grohar’s Colony 2014 (on view until 
22.10.2014)

preddverje in avla 
Sokolskega doma

DEKD, Sokolski dom, JSKD Agata Pavlovec, 031 432 457
agata.pavlovec@gmail.com

SO 27. 09.00 3. igre Javnega zavoda Ratitovec: Turnir v dvoranski 
odbojki / 3rd Ratitovec Public Institute Games:
Indoor volleyball tournament

Športna dvorana 
Železniki

Javni zavod Ratitovec www.jzr.si

Po poti loške kulturne dediščine – Pot v Crngrob/ Along 
the Paths of Loka Cultural Heritage – Path to Crngrob

Crngrob OŠ Cvetka Golarja Maja Božnar Orel
majaorel@gmail.com

do / till
04.10.

Dnevi evropske kulturne dediščine 2014: “Dediščina 
gre v šolo” / Days of European Cultural Heritage 2014: 
‘Heritage goes to School’

Škofja Loka OŠ Ivana Groharja, POŠ Bukovica, 
POŠ Bukovščica; OŠ Škofja Loka 
– Mesto;  OŠ Cvetka Golarja, POŠ 
Reteče, OŠ Jela Janežiča; Vrtec 
Škofja Loka

Lena Vastl, lena.vastl@gmail.com
Maja Orel, majaorel@gmail.com 
Elizabeta Proj,
elizabeta.proj@guest.arnes.si
Maja Božnar Orel,
majaorel@gmail.com 
Vida Kejžar,
vida.kejzar@os-jela-janezica.si 
Nina Lapanja,
nina.lapanja@guest.arnes.si

09.30 -
11.00

Ustvarjalna delavnica za otroke: Ptičje hišice iz
plastenk / Creative workshop for children: Bird houses 
from bottles

Mladinski oddelek 
knjižnice Šk. Loka

Društvo Razigrana dežela Tanja Jenko, 04 51 12 500
tanja.jenko@knjiznica-skofjaloka.si

19.30 Orgelski recital: prof. Tone Potočnik
Organ recital: Prof. Tone Potočnik

Župnijska cerkev sv. 
Martina v Žireh

Župnija Žiri Tone Čadež, 051 397 098
tone.cadez@gmail.com

NE 28. 09.00 3. igre Javnega zavoda Ratitovec: Turnir v badmintonu
3rd Ratitovec Public Institute Games: Badminton
tournament

Športna dvorana 
Železniki

Javni zavod Ratitovec www.jzr.si

10.00 Po poti loške kulturne dediščine – Pot v Puštal
Along the Paths of Loka Cultural Heritage – Path to 
Puštal

Zbor pred UE Škofja 
Loka

Turizem Škofja Loka Andreja Križnar, 04 51 70 600
info@skofjaloka.si

16.00 Misterij ženska: Dokumentarni film o porodni hiši na 
Japonskem / Mysterious Woman: Documentary film 
about a birth house in Japan

Vahtnca Martina F. Štirn Martina F. Štirn, 031 690 163
martinastirn@gmail.com

PO 29. 09.00 -
15.00

Državno prvenstvo v smučarskih skokih in nordijski 
kombinaciji na veliki skakalnici in teki / Ski Jump and 
Nordic Combination World Championship – on the big ski 
jump and runs

Nordijski center,
industrijska cona Žiri

SSK Alpina Žiri Judita Oblak, 041 781 332
www.facebook.com/sskalpina

18.30 Tečaj meditacije: »Čuječnost – napotki za življenje večje 
kakovosti« / Meditation Course: ‘Čuječnost’ – tips for a 
greater quality of life

OŠ Škofja Loka – 
Mesto

Center Maitreja 070 314 548
info@kadampa-si.org 
www.kadampa-si.org

TO 30. 19.00 Odprtje razstave Svetila na Loškem
Exhibition Opening: Illuminations in Loka

Galerija na Loškem 
gradu

Loški muzej Šk. Loka Mira Kalan, 04 51 70 400

19.00 Filatelistična razstava: Tehnika na znamkah
Philatelic Exhibition: Techniques on stamps

Okrogli stolp na 
Loškem gradu

Filatelistično društvo Lovro Košir 
Škofja Loka, Loški muzej Šk. Loka

Srečko Beričič, 031 412 690
srecko.bericic@yahoo.com  

SR 01.
okt.

19.30 Georges  Feydeau: Maček v žaklju (premiera)
Georges Feydeau: The Cat in the Sack - premiere

Loški oder Loški oder Ana Babnik, 041 730 982
gledalisce@kd-loskioder.si


